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1  Note

Drepturile de autor

Be responsible
Respect copyrights

Acest produs Tncorporeaza tehnologie de
protectie care apartine de anumite brevete din
Statele Unite ale Americii si de alte drepturi
intelectuale ale Corporatiei Rovi.

Dezasamblarea sau modificarea acestui aparat
este interzisa.

Drepturile de autor din Marea Britanie

Inregistrarea si redarea anumitor materiale

necesita consintamint. Consultati “Copyright Act
1956 and The Performers Protection Acts 1958
to 1972".

Concordanta

C€

Acest produs este Tn concordantd cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale
Directivelor 2006/95/EC (Low Voltage),
2004/108/EC (EMC).

Siguranta de alimentare (doar
pentru Marea Britanie)

Acest aparat are o sigurantd de alimentare
incorporata. Dacd este necesar sd inlocuiti
siguranta de alimentare, aceasta trebuie nlocuitd

cu o sigurantd de aceeasi valoare (de exemplu,
[0A).

1 Deschideti mufa de alimentare si scoateti
siguranta.

2 Siguranta noud trebuie sd corespundd cu BS1362
si sd aibd semnul de aprobare ASTA. Dacd
siguranta originald este pierdutd, contactati dealer-
ul pentru a verifica tipul corect de sigurantd.

3 Potriviti siguranta noud in mufa de alimentare.

Nota

* Pentru a fi in conformitate cu directiva EMC
(2004/108/EC), mufa de alimentare nu trebuie
detasatd de la cablul de alimentare.

Marcile inregistrate
Sdts

Digital Surround

Fabricat sub licenta U.S. Patent #s: 5,451,942,
5,956,674; 5974,380; 5,978,762; 6,487,535 & si a
altor brevete din Statele Unite ale Americii si din
lume. DTS si Symbol sunt mdrci nregistrate
apartinind de DTS Digital Surround si logo-urile
DTS apartin de DTS, Inc. Produsul include si
software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

I DOLBY
~ DIGITAL |

VIRTUAL
SPEAKER
Fabricat sub licenta Laboratoarelor Dolby. Dolby

si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ce
apartin de Laboratoarele Dolby.

DivX® si DivX Ultra® sunt marci inregistrate ce
apartin de DivXX Inc. si sunt folosite sub licentd.
DivX Ultra® Certified pentru a reda fisiere
DivX® video cu caracteristici avansate si continut
premium.

DESPRE DIVX VIDEQO: DivX® este un format
video digital creat de cdtre DivX, Inc. Acesta este
un dispozitiv certificat oficial DivX care redd
fisiere DivX video. Vizitati www.divx.com pentru
mai multe informatii si software pentru
transformarea fisierelor normale in fisiere DivX.
DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified® trebuie inregistrat
pentru a putea reda continut DivX Video-On-
Demand (VOD). Pentru a genera codul de
Tnregistrare, localizati sectiunea DivX VOD din
meniul de setare al dispozitivului. Vizitati
vod.divx.com cu acest cod pentru a completa

procesul de Tnregistrare si a invdta mai multe
despre DivX VOD.

.. P\a.ys
Ay,

Windows Media si logo-ul Windows sunt mdrci
sau mdrci Tnregistrate ce apartin Corporatiei
Microsoft din Statele Unite ale Americii si/sau din
alte tari.
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HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci sau marci

Tnregistrate ce apartin de HDMI licensing LLC.

®

Logo-urile USB-IF sunt marci inregistrate ce
apartin de Universal Serial Bus Implementers
Forum, Inc.

CLASS 1

LASER PRODUCT

2 Informatii importante

Cititi instructiunile din acest manual Thainte de a
folosi sistemul Home Theater. Daca apar
probleme din cauza necitirii acestui manual de
utilizare, garantia nu se aplica.

Informatii privind siguranta

Exista riscul de electrocutare sau de incendiu!
e Nu expuneti aparatul sau accesoriile la apd

sau ploaie. Nu puneti obiecte cu apd, pre-
cum vaze, lingd sau pe produs. Daca lichide
se infiltreaza in produs, deconectati produ-
sul de la alimentare imediat. Contactati
Philips Consumer Care pentru a verifica
produsul inainte de folosire.

*  Nu puneti produsul sau accesoriile lingd sur-
se de foc, surse de caldurd sau la lumina so-
lard directa.

. Nu introduceti obiecte in gdurile de venti-
latie sau Tn alte fante din produs.

*  (Cind aparatul este deconectat de la alimen-
tare, acesta ramine operabil.

e Deconectati produsul de la alimentare in
timpul furtunilor.

*  Cind deconectati produsul de la alimentare,
intotdeauna trageti de mufd.

Exista riscul de scurt-circuitare sau de incendiu!

. Inainte de a conecta produsul la priza de
alimentare, asigurati-va cd voltajul de la
prizd se potriveste cu voltajul printat pe
spatele aparatului. Nu conectati aparatul
la alimentare daca voltajul este diferit.

Exista riscul de stricare a produsului!

»  Pentru produsele care se monteazd pe pe-
rete, folositi doar suportul furnizat sau reco-
mandat. Securizati suportul pe perete astfel
inclt acesta sd suporte atit greutatea produ-
sului clt si a suportului. Koninklijke Philips
Electronics N.V. nu-si asuma nici o respon-
sabilitate In cazul accidentelor rezultate din
cauza instaldrii necorespunzatoare a supor-
tului pentru perete.

. Pentru boxe cu standuri, folositi doar stan-
durile furnizate. Securizati standurile la boxe.



Plasati standurile asamblate pe o suprafatd
platd astfel Incit suprafata sa suporte greu-
tatea combinatd a boxei cit si a standului.
Nu puneti echipamentele sau obiecte pe ca-

blurile de alimentare sau alte echipamente
electrice.

Daca produsul este transportat la tempera-
turi sub 5°C, despachetati produsul si astep-
tati pind ce temperatura produsului se potri-
veste cu temperatura camerei Tnainte de a
conecta produsul la alimentare.

Radiatii laser vizibile si invizibile cind carcasa
aparatului este deschisd. Evitati expunerea la
razd.

Nu atingeti lentilele optice din interiorul
compartimentului pentru discuri.

Exista riscul de supraincilzire!

Nu instalati produsul in spatii inchise. Tntot-
deauna lasati cel putin 10 cm spatiu liber in
jurul produsului pentru ventilatie. Asigurati-
va ca gdurile de ventilatie din produs nu

sunt acoperite de perdele sau alte obiecte.

Exista riscul de contaminare!

Nu amestecati tipurile de baterii (cele noi cu
cele vechi, carbon cu alkaline, etc.)

Scoateti bateriile din compartiment dac tele-
comanda nu va fi folositd pentru o perioadd
lungd de timp.

Bateriile contin substante chimice deci trebuie
debarasate in mod corespunzator.

Ingrijirea produsului

Nu introduceti obiecte Tn compartimentul pentru

discuri.
Nu introduceti discuri in folie in compartiment.

Scoateti discul din compartiment dacd sistemul nu

va fi folosit pentru o perioada lunga de timp.
Folositi doar o clrpd din microfibre pentru a
curdta produsul.

Debarasarea

&

Acest aparat este fabricat din materiale si com-
ponente de Tnaltd calitate care pot fi reciclate si
reutilizate.

)¢

Cind acest simbol este atasat unui produs,
inseamna cd acesta corespunde cerintelor
Directivei Europene 2002/96/EC.

Va rugdm sa va informati despre sistemul de
colectare separat pentru produsele electrice si

electronice.
Nu aruncati acest aparat cu deseurile menajere

normale. Va rugdm sd va informati despre legile
locale privind sistemul de colectare separatd a
produselor electrice si electronice. Debarasarea
corectd va duce la prevenirea consecintelor
potential negative asupra mediului Tnconjurdtor
dar si asupra sandtdtii umane.

)¢

Acest produs contine baterii care corespund
cerintelor Directivei Europene 2006/66/EC.
Acestea nu pot fi debarasate cu deseurile
menajere normale.

Va rugdm sd va informati despre legile locale
privind sistemul de colectare pentru baterii,
deoarece debarasarea corectd va duce la
prevenirea consecintelor potential negative
asupra mediului inconjurdtor dar si asupra
sdndtdtii umane.
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Sistemul Home
Theater

Felicitari pentru achizitia ficuta si bun venit la
Philips! Pentru a beneficia de intreg suportul pe
care Philips 1l oferd, inregistrati-va produsul pe
www.philips.com/welcome.

Unitatea principala

DIOIO)

L
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] +/-
Mareste sau micsoreaza nivelul volumului.

Panoul de afisare
» 11 (Play/Pause)
Porneste, intrerupe sau reia redarea.

W (Stop)
Opreste redarea. in modul Radio, sterge

presetarea curentd.

A (Eject)

Scoate discul din compartiment.
Compartiment pentru discuri

O (Standby-On)

Trece sistemul Home Theater pe modul
Standby.

SOURCE

Selecteaza sursa audio sau video pentru
sistemul Home Theater.

® @@

Telecomanda
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&HOME THEATER SYSTEMJ

(1) o (Standby-On)

* Porneste sau trece sistemul Home Theater
pe modul Standby.

e Cind optiunea EasyLink este activatd, tineti
apdsat pentru cel putin 3 secunde pentru a
trece toate dispozitivele compatibile HDMI

CEC pe modul Standby (acestea trebuie co-
nectate la sistem).

(2) A OPEN/CLOSE

Scoate discul din compartiment.



©

Tastele sursa

. DISC: Selecteazd sursa disc.

. USB: Selecteaza dispozitivul USB.

. RADIO: Selecteazd sursa radio.

. AUDIO SOURCE: Selecteazd sursa
de la intrarea audio.

*  DOCK for iPod/iPhone: Selecteaza
suportul pentru iPod/iPhone.

ESETUP
Acceseazd sau iese din meniul Setup.

AV <4 (Taste de navigare)

e Taste pentru a naviga prin meniuri.

«  In modul video, apisati stinga sau
dreapta pentru a derula inainte sau
napoi.

(15) SUBTITLE
Selecteaza limba pentru subtitrari.

SURROUND

Trece pe modul surround sau pe modul
stereo.

1) +-

Mareste sau micsoreaza nivelul volumului,

:H( (Mute)

Intrerupe sau reia redarea sunetului.

“© BACK

Trece la meniul anterior.

20 oK

Confirmad o intrare sau o selectie.

In modul radio, apdsati stinga sau dreapta
pentru a cauta un post de radio; apdsati
Sus sau jos pentru a Tmbundtati frecventa.

® Q@ ©@

® ©

®

®@

®)

@ INFO
Afiseaza informati.

Tastele de redare

Apadsati pentru a activa comenziile de redare.

TREBLE / BASS

Schimbd nivelul sunetelor joase (bass) sau Tnalte

(treble). Se foloseste cu tastele + si -.

Taste numerice

Selecteaza un obiect pentru redare.

AUDIO SYNC

* Selecteazd limba sau canalul audio.

o Tineti apdsat pentru sincronizarea iesirii
audio cu redarea video. Se foloseste cu
tastele + si -

SOUND MODE
Selecteaza modul audio.
REPEAT / PROGRAM

Selecteaza modul Repeat sau Shuffle.
. In modul radio, programeaza posturile
de radio.

ZOOM
Mareste o scend video sau o imagine.

HDMI / ANGLE

*  Selecteazd rezolutia video pentru iesirea

HDMI din acest sistem.
e Tineti apdsat pentru a selecta optiunile
pentru unghiurile de redare.



4 Conectarea
sistemului Home
Theater

Aceastd sectiune va ajutd sd conectati sistemul
Home Theater la televizor sau la alte dispozitive.
Conexiunile de bazd din sistemul Home Theater
si cu accesoriile sale sunt oferite in Ghidul de
instalare rapida. Pentru un ghid interactiv usor de
urmarit, vizitati
www.connectivityguide.philips.com.

=[

» Consultati eticheta de pe spatele aparatului
pentru identificarea produsului si voltajului de
alimentare.

« Tnainte de a face sau schimba conexiunile,
asigurati-va cd toate dispozitivele sunt
deconectate de la alimentare.

Conectori

Conectorii laterali
ree——1)
<pe— : )

= @

—

(1) MP3 LINK
Intrarea audio pentru un MP3 player.

(2) == (UsB)
Intrarea audio sau video pentru un dispozitiv
de stocare USB.

Conectorii din spate

A

VIDEO out SPEAKERS SUBWOOFER Aupio IN

| —— L
HDMIIDUI Pr v VIDEO COAXIAL DOCK foriPod RIGH'{ LN, AUXTAUX2

> @@@ ® © 88

AC MAINS~

(1) HDMIOUT
Intrare HDMI pentru conectarea unui televizor.

VIDEO OUT -PrPb Y

televizor.

VIDEO OUT - VIDEO
Intrare composite video pentru conectarea unui
televizor.

DIGITAL IN-COAXIAL

lesire coaxial audio pentru conectarea unui
televizor sau unui dispozitiv digital.

DOCK for iPod

Mufd pentru conectarea unui suport Philips
Dock for iPod/iPhone (model: DCK3060,
vindut separat)
SPEAKERS/SUBWOOFER

Mufe pentru conectarea boxelor si
subwoofer-ului.

AUDIO IN - AUX 1/AUX 2
lesire analog audio pentru conectarea unui

televizor sau a unui dispozitiv analog.
AC MAINS~
Mufd pentru conectarea la alimentare.

ANTENNA FM 75Q
Mufd pentru conectarea antenei FM.

© ©® © ©

©® ® @ ©

Conectarea la televizor

Conectati sistemul Home Theater direct la
televizor folosind unul din conectorii urmdtori (de
la calitatea cea mai buna la calitatea de baza):

(1) HDMI

@ Component video
@ Composite video

Intrare component video pentru conectarea unui



Optiunea |: Conectarea la televizor
prin mufa HDMI

=

o Dacd televizorul HD are un singur conector DVI,
folositi un adaptor HDMI/DVI.

* Daca televizorul suportd EasyLink HDMI CEC,
puteti controla sistemul si televizorul doar cu o
singurd telecomanda (consultati sectiunea “Philips
EasyLink” de la pagina 13).

(Cablul nu este furnizat)

HDMI ouUT

H HDMI IN
H TV
 —
 —

Optiunea 2: Conectarea la televizor prin
mufa YPbPr (component video)

Nota

o Cablul sau conectorul video component video se
mai numeste Y Cb Cr sau YUV.

(Cablul nu este furnizat)

Component Video Out
Y Pb Pr

TV

Component Video In
Y Pb Pr

Optiunea 3: Conectarea la televizor prin
mufa composite video (CVBYS)

=

o Cablul sau conectorul composite video se mai
numeste AV IN, VIDEO IN, COMPOSITE sau

BASEBAND.

VIDEO OUT

VIDEO IN

TV

= 1)

VIDEO OUT

TV

AUDIO IN

B

AUX1

®0e

=
c
>
N

Conectarea audio de la televizor
sau de la alte dispozitive

Folositi sistemul Home Theater pentru redarea
audio de la televizor sau de la alte dispozitive
precum un Cable Box. Alegeti una din urma-
toarele conexiuni.

Sfat

o Apidsati pe AUDIO SOURCE repetat pentru a
selecta iesirea audio pentru conexiunea fdcuta.




Optiunea |: Conectarea audio printr-un 5

cablu audio analog Ut|I|Zarea
(Cablul nu este furnizat) Sistemului Home

AUDIO IN Th eate r
Aceastd sectiune va prezintd modurile de folosire
@ @ ale sistemului Home Theater pentru a reda
v . . ,
AUXZ | AUXT fisierele media de la diverse surse.
Inainte de a incepe

L " Verificati daca:

i . Ati fdcut conexiunile necesare si dacd ati
completat setarea descrisa in Ghidul de
instalare rapida.

. Ati pornit si trecut televizorul pe sursa
AUDIO N corectd pentru sistemul Home Theater.
©
@®e ) —" Alegerea sunetului
AUX2]| AUX 1 | - I:| I
AUDIO Aceastd sectiune va ajutd sa selectati sunetul ideal
—OUT— . .
LR pentru redarea audio sau video.
Schimbarea modului audio
Puteti selecta setdri audio predefinite pentru a
% se potrivi cu fisierele audio/video redate.
= 1T 2 T Y J
EAEEED
Optiunea 2: Conectarea audio printr-un S -
Pt . P CLm:
cablu coaxial mems

Apasati pe SOUND MODE repetat pentru a

Nota o .
trece prin diverse setari.

* Cablul si conectorul digital coaxial se mai numesc ) ;
COAXIALDIGITAL OUT sau SPDIF OUT. Modul audio Descriere

ACTION / Tmbunété’geﬁe frecventele audio joa-
ROCK se si medii. Ideal pentru filme de ac-

tiune si muzicd rock sau pop.

(Cablul nu este furnizat)

Fpp— DRAMA / Frecvente medii si inalte clare. Ideal
COAXIAL IN DIGITAL OUT JAZZ pentru filme drama si muzica jazz.
v CONCERT/ Sunete neutre. |deal pentru concer-
CLASSIC te live sau muzica clasica.
SPORTS Frecvente medii si efecte surround
clare pentru redarea vociilor si at-
mosferei unui eveniment sportiv live.




Schimbarea modului virtual surround

Tehnologia DVS (Dolby Virtual Speaker) creazd o
experientd de ascultare asemandtoare cu 5.1-
channel, cu doar doua boxe.

..... .
4 | ® surrounp | [TReBLE
" | ]

1
1
A, @ '
¥ | ]
| - BAss

1 2 3

Apasati pe SURROUND pentru a selecta modul
surround sau modul stereo.

Optiunile Treble si Bass

Puteti schimba nivelul frecventelor joase (bass) si
frecventelor Tnalte (treble) din sistemul Home
Theater pentru a se potrivi cu fisierele
audio/video redate.

O E..

[ Ja L}
+ SURROUND [TREBLE

L} L}
A @ | ]

L} L}
- BASS

L} L}

P a a

1 Apisati pe TREBLE sau pe BASS.
Apdsati pe L +/- pentru a mari sau mic-
sora nivelul frecventelor.

Redarea unui disc

Acest sistem Home Theater poate reda o varie-
tate de discuri, inclusiv discuri video, audio si cu
fisiere mixte (de exemplu, un CD-R care con-
tine fisiere |PEG si MP3).

1 Introduceti un disc in compartiment.
2 Apasati pe DISC.
L Redarea discului va incepe sau meniul
principal al discului va fi afisat.

3 Apasati pe urmdtoarele taste pentru controlarea

redarii:

10

Tasta Actiune

Taste de Navigheazd prin meniuri

navigare

OK Confirma intrarea sau selectia

(4] Porneste, intrerupe sau reia redarea
[ | Opreste redarea

1</ »l Trece la capitolul/piesa/fisierul ante-

rior sau urmdtor

<</ »> Deruleazd Tnainte sau napoi. Apdsa-
ti repetat pentru a schimbd viteza de
cautare. In modul pauzi, trece inapoi

(doar pentru DVD) sau Tnainte, rama
Cu rama.

ZOOM Mareste o scend video sau o imagine

Utilizarea optiunilor video

Puteti accesa citeva caracteristici folositoare in
timpul viziondrii video.

Nota

« Optiunile video disponibile depind de sursa
video.

Tasta Actiune

A/V Deruleazi cu incetinitorul Tnainte
sau Tnapoi. Apdsati repetat pentru a
schimba viteza de cdutare. Pentru
VCD/SVCD, derularea cu incetini-
torul nu este disponibila.

AUDIO Selecteaza canalul sau limba audio.
SYNC

SUBTITLE Selecteazd limba pentru subtitrari.

@ INFO  Afiseazd informatii despre fisierele
redate.

REPEAT  Repetd un capitol sau un titlu.

ANGLE Afiseaza optiuni pentru unghiurile
diferite de redare.




Utilizarea optiunilor pentru imagini

Puteti accesa citeva caracteristici folositoare in
timpul viziondrii imaginiilor.

Tastd Actiune
AV Roteste imaginea in sensul acelor de

ceas sau invers.

<4/p Trece la imaginea anterioara/urmatoare
REPEAT Repetd un fisier din folder sau intreg
folder-ul.

Redai aleatoriu fisierele.
@ INFO Afiseaza imaginile in modul thumbnail.

Utilizarea optiunilor audio

Puteti accesa citeva caracteristici folositoare n
timpul reddrii audio.

Tasta Actiune
REPEAT

Repeta o piesd, discul intreg sau redd
aleatoriu piesele.

Redarea de la radio

Acest sistem Home Theater poate salva pina la
40 de posturi de radio.

1 Verificati daca antena FM este conectata.
pi Apasati pe RADIO.
= “AUTO INSTALL ... PRESS PLAY" va fi
afisat pe panou daca nu ati instalat nici un
post de radio. Apasati pe p Il

Apdsati pe tastele urmatoare pentru a controla

redarea:
Tasta Actiune
</ pl Selecteaza un post presetat
<</ Cautd un post de radio
AV Tmbunététeﬂe frecventa postului
[ Tineti apdsat pentru a sterge postul

de radio
Apadsati pentru a opri instalarea pos-
turilor de radio.

PROGRAM Manual: Apasati o datd pentru a accesa
modul de programare, si pentru a salva
postul de radio gasit. Automat: Tineti
apdsat pentru 5 secunde pentru a re-
instala posturile de radio.

= e

* Radio AM si digital nu sunt suportate.

* Dacd nici un semnal stereo nu este detectat, sau
dacd sunt salvate mai putin de 5 posturi de radio,
veti fi rugati sd reinstalati posturile de radio.

* Pentru receptie optimd, plasati antena departe de
televizor sau alte surse de radiatie.

Redarea audio de la televizor/
alte dispozitive

Apasati pe AUDIO SOURCE repetat pentru a
selecta iesirea audio de la dispozitivul conectat
(consultati capitolul “Conectarea audio la un
televizor/alte dispozitive” de la pagina 8).

Redarea de la un dispozitiv USB

Sistemul Home Theater are un conector USB
care vd permite sd vizionati imagini, sd redat]
fisierele audio sau video de pe un dispozitiv USB.

1 Conectati dispozitivul USB la acest sistem
Home Theater.

2 Apdsati pe USB.

L» Un meniu va fi afisat.
3 Selectati un fisier, apoi apasati pe OK.
4

Apdsati pe tastele de redare (consultati capitolul
“Redarea unui disc” de la pagina 10).

=

o Daci dispozitivul USB nu se potriveste la sistem,
folositi un cablu de extensie USB.

o Sistemul nu suportd camerele digitale care ne-
cesitd instalarea de programe pe calculator.
Dispozitivul de stocare USB trebuie sa fie

* formatat FAT sau DOS, si compatibil cu Mass
Storage Class.

11



Redarea de la un iPod/iPhone

Prin conectarea si instalarea unui Philips Dock
pentru iPod/iPhone, puteti folosi sistemul Home

Theater pentru a reda muzicd, filme sau imagini
de pe iPod sau iPhone.

Note

* Philips Dock pentru iPod/iPhone este vindut separat
* Puteti folosi Dock pentru iPod/iPhone pentru a
incdrca iPod-ul sau iPhone-ul.

Conectarea unui iPod sau iPhone

1 Conectati suportul (dock) la acest sistem Home
Theater si conectati cablul composite galben de la
suport pe televizor. Pentru mai multe informatii
consultati Ghidul de Instalare Rapidd furnizat cu
suportul (dock).

2 Porniti iPod-ul sau iPhone-ul si plasati-l in suport.

A asculta muzica

1 Plasati iPod-ul sau iPhone-ul n suport (consul-
tati capitolul “Conectarea unui iPod sau iPhone”
de la pagina 12).

2 Apdsati pe DOCK for iPod din telecomanda
sistemului Home Theater.

3 Navigati prin ecranul iPod-ului/iPhone-ului si
selectati o piesa.

4 Apasati pe OK pentru a porni redarea.

Redarea video/vizionarea unui slideshow

Note

e DiniPod, activati setarea TV ON.
* Din iPhone, selectati optiunea TV OUT.

1 Plasati iPod-ul sau iPhone-ul In suport (consul-
tati capitolul “Conectarea unui iPod sau iPhone”
de la pagina 12).

pi Apdsati pe DOCK for iPod din telecomanda
sistemului Home Theater.

3 Treceti televizorul pe sursa AV/VIDEO
(corespunzdtoare cu cablul composite
galben).
> Ecranul TV va ramine gol.

4 Navigati prin ecranul iPod-ului/iPhone-ului pen-
tru a selecta fisiere video sau imagine.

5 Apasati pe OK din telecomanda sistemul Home
Theater sau pe PLAY din iPod/iPhone pentru a
reda fisierele video sau imagine.

> Imaginea va fi afisatd pe ecranul TV.
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Mai multe optiuni de redare
pentru discuri/dispozitive USB

Anumite optiuni avansate sunt disponibile pentru
redarea video si a imaginilor de pe un disc sau un
dispozitiv USB.

Redarea unui slideshow muzical

Puteti reda imaginile si fisierele audio simultan
pentru a crea un slideshow muzical. Fisierele
trebuie salvate pe acelasi disc sau dispozitiv USB.

1 Selectati o piesd, apoi apasati pe OK.

2 Apdsati pe “© BACK si treceti la folder-ul cu
imagini.

Selectati o imagine, apoi apasati pe OK pentru
a porni slideshow-ul.

Apdsati pe m pentru a opri slideshow-ul.

UIh W

Apdsati pe B pentru a opri redarea audio.

Sincronizarea iesirii audio cu redarea video

Daca iesirea audio nu este sincronizatd cu redarea
video, puteti intirzia iesirea audio pentru a potrivi
cu redarea video.
1 Tinet apdsat pe AUDIO SYNC pind ce
mesajul de sincronizare apare pe panoul
de afisare.
2 Apasati pe +/- pentru a sincroniza iesirea
audio cu redarea video.

Selectarea rapida a unui punct de redare

Optiunea Quick Skip va trece la o parte specifica-
ta prin introducerea timpului de redare a scenei
dorite.

1 I timpul reddrii video, apdsati pe @ INFO.

2 Apdsati pe tastele de navigare si pe OK pen-
tru a selecta:
e [TT Time]: timpul pentru titlu
*  [Ch Time]: timpul pentru capitol
* [Disc Time]: timpul pentru disc

* [Track Time]: timpul pentru piesa

3 Introduceti timpul scenei, apoi apdsati pe OK.



Philips EasyLink

Acest sistem Home Theater suportd optiunea
Philips EasyLink care foloseste protocolul HDMI
CEC (Consumer Electronics Control).
Dispozitivele EasylLink ompatibile care sunt
conectate prin conectorii HDMI sunt controlate
Cu o singurd telecomanda.

Nota

« Philips nu garanteazd 100% interoperabilitate cu
toate dispozitivele HDMI CEC.

1 Porniti operatiile HDMI CEC din televizor si
dispozitivele conectate. Consultati manualele
de utilizare corespunzdtoare.

U RAAWN

Apiasati pe EISETUP.

Selectati [General Setup], apoi apdsati pe OK.
Selectati [EasyLink Setup], apoi apdsati pe OK.
Selectati si reglati urmdtoarele setari:

[EasyLink]: activeazd sau dezactiveazd
EasyLink

[One Touch Play]: activeaza sau dez-
activeazd optiunea One Touch Play.
Cind optiunea este activatd, puteti fo-
losi telecomanda pentru a porni reda-
rea discului din sistem Tn timp ce tele-
vizorul va trece automat pe canalul
corect.

[One Touch Standby]: activeazd sau
dezactiveazd optiunea One Touch
Standby.

Cind optiunea este activatd, sistemul

va trece pe modul Standby cu ajutorul
telecomenzii televizorului sau a dispo-
zitivelor HDMI CEC conectate.

[System Audio Control]: activeazd sau
dezactiveaza optiunea System audio
control.

Cind optiunea este activatd, urmariti ins-
tructiunile din televizor pentru a memora
corect dispozitivele conectate la conec-
torii audio din acest sistem. Sistemul
Home Theater va trece automat pe
sursa pentru dispozitivul conectat.
[Audio Input Mapping]: Actualizeaza
automat lista cu dispozitivele conecta-
te la acest sistem.

6 Apdsati pe OK pentru confirmare.

Noti

o Dispozitivele trebuie conectate prin HDMI si
pornite.

6 Schimbarea setarilor

Aceastd sectiune va ajutd sa schimbati setarile din
sistemul Home Theater.

Atentie

» Majoritatea setdrilor sunt deja configurate la cea
mai bund valoare pentru acest sistem Home
Theater. Daca nu aveti un motiv anume pentru a
schimba setdrile, lasati setdrile la valoarea originald.

Accesarea meniul Setup

1 Apasati pe ESETUP,
> Urmatorul meniul este afisat.

Simbol Descriere
ﬁ [General Setup]
Audio Setu
.G [ P]

[Video Setup]

()
&

[Preference Setup]

2 Selectati un meniu de setare, apoi apdsati
pe OK. Consultati urmdtoarele sectiuni
pentru a schimba setdrile din sistemul
Home Theater.

3 Apasati pe © BACK pentru a trece la
meniul anterior, sau apasati pe EJ SETUP
pentru a iesi din meniu.

Nota

o Nu puteti schimba o setare care este marcatd cu
gri.
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Schimbarea setarilor generale

1 Apssati pe @3SETUP.

2 Selectati [General Setup], apoi apdsati pe OK.
Pl apor ap P

3 Selectati si reglati urmdtoarele setdri:

* [EasyLink Setup]: seteaza conexiunea Easy
Link. Va puteti bucura de controlarea tu-
turor dispozitivelor HDMI CEC compati-
bile cu o singurd telecomanda.

o [Disc Lock]: Restrictioneazd accesul la
redarea discului. O parold (cod PIN) este
necesard pentru deblocarea discului inain-
te de redare.

o [Display Dim]: Schimbad nivelul de lumi-
nozitate din panoul de afisare.

o [OSD Language]: Selecteazd limba pen-
tru afisarea informatiilor din meniuri.

e [Screen Saver]: Activeazd sau dezactivea-
zd screen saver-ul. Dacd optiunea este
activatd, modul Screen Saver este activat
dupd 10 minute de inactivitate.

e [Sleep Timer]: Selectati o perioada de
timp dupa care sistemul sd treacd auto-
mat pe modul Standby.

o [DivX® VOD Code]: Afiseazd codul de
nregistrare DivX VOD pentru acest sis-
tem Home Theater.

4 Apdsati pe OK pentru confirmare.

Nota

« Inainte de a achizitiona filme DivX si a le reda pe
acest sistem, inregistrati-vd sistemul pe
www.divx.com folosind codul de Tnregistrare
DivX VOD.

Schimbarea setirilor audio

1 Apiasati pe EISETUP.
2 Selectati [Audio Setup], apoi apdsati pe OK.
3 Selectati si reglati urmdtoarele setdri:

* [Night Mode]: Selectati aceastd optiune
pentru a viziona filme pe timp de noapte
fard a vd deranja vecinii. Acest mod mic-
soreaza sunetele puternice si mareste
sunetele joase, precum vociile.
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. [HDMI Audio]: Activeazd sau dezacti-
veazd iesirea audio HDMI din televizor.

e [CD Upsampling]: Transforma fisierele

la o frecventd mai mare folosind o me-

toda sofisticatd de procesare a semna-

lului digital pentru calitate audio mai

bund.

[Audio Sync]: Seteazd o intirziere pen-

tru iesirea audio cind redati un disc video.

4 Apasati pe OK pentru confirmare.

=[=

e Pentru setdri care au legdtura cu conexiunea
HDMI, televizorul trebuie conectat prin HDMI.

* Night Mode este disponibil pentru discuri DVD si
Blu-ray codate cu Dolby (pentru modele care
suportd redarea Blu-ray).

* CD Upsampling este disponibil doar in modul
stereo.

Schimbarea setirilor video

1 Apssati pe EISETUP
2 Selectati [Video Setup], apoi apdsati pe OK.
3 Selectati si reglati urmdtoarele setari:

e [TV System]: selecteaza un sistem TV
care este compatibil cu televizorul.

o [TV Display]: selecteazd formatul de
afisare al imaginilor pentru ecranul TV.

o [Picture Settings]: selecteazd setari
predefinite pentru imagini.

. [HDMI Setup]: selecteaza rezolutia
HDMI video si formatul de afisare wide
screen pentru televizor. Optiunea wide
screen este disponibilda doar pentru te-
levizoare cu ecran in format 16:9.

o [Progressive]: activeaza sau dezacti-
veazd scanarea progresiva.

4 Apdsati pe OK pentru confirmare.

=["

*Cea mai bund setare este selectatd in mod automat
pentru televizor. Daca trebuie sd schimbati setarea,
asigurati-va cd aceasta este suportatd.

*Anumite setdri video depind de sursa video. Asigu-
rati-va cd discul si televizorul suportd setarea.

«Pentru setari care au legatura cu HDMI, televizorul
trebuie conectat prin mufa HDMI.

«Pentru setdri care au legdtura cu scanarea progresi-
vd, televizorul trebuie conectat prin mufa compo-
nent video.




Schimbarea setirilor Preference

1
2

3

Apasati pe EISETUP.

Selectati [Preference Setup], apoi apasati pe OK.

Selectati si reglati urmatoarele setari:

* [Audio]: Selecteazd limba audio
[Subtitle]: Selecteaza limba pentru
e subtitrdri
[Disc Menu]: Selecteazd limba pen-

e tru afisarea informatiilor din meniu
[Parental]: Restrictioneaza accesul

« ladiscurile care sunt Tnregistrate cu
nivel de vizionare. Pentru a reda
toate discurile, indiferent de nivelul
de vizionare, selectati optiunea ‘8".
[PBC]: Afiseazad sau trece peste me-
niul principal al discurilor VCD/SVCD.
[MP3/JPEG Display]: Afiseaza folder-
ele MP3/JPEG sau toate fisierele.
[Password]: Seteaza sau schimbd co-
dul PIN pentru a reda un disc restric-
tionat. Introduceti ‘0000" daca nu
. aveti un cod PIN setat.

[DivX Subtitle]: Selectati un set de
. caractere care este suportat de sub-
titrdrile DivX.
[Version Info.]: Afiseazd versiunea de

software pentru sistemul Home Theater.

[Default]: Reseteaza sistemul Home

Theater la setdrile originale programa-
te Tn fabricd.

4 Apdsati pe OK pentru confirmare.

==

» Daca limba doritd nu este disponibild, puteti
selecta [Other] din listd si sa introduceti codul de
4 digiti corespunzdtor care se gdseste la sfirsitul
acestui manual.

* Daca ati selectat o limba care nu este disponibild
pe disc, atunci sistemul Home Theater va folosi
limba originald a discului.

* Nu puteti reseta optiunile Disc Lock, Password si
optiunile Parental Control.

7/  Actualizarea
software-ului

Pentru a verifica dacd au apdrut versiuni noi de
software pentru sistemul Home Theater, vizitati
website-ul Philips.

Verificarea versiuni de software
curente

1 Apisati pe ESETUP,

2 Selectati [Preference Setup] > [Version Info.],
apoi apasati pe OK.
L» Versiunea curentd este afisata.

Actualizarea software-ului de
pe un disc sau dispozitiv USB

1 Verificati ultima versiune de software de pe
www.philips.com/support.
° Cdutati modelul dvs. si apdsati pe
‘software&drivers'’.
2 Downloadati software-ul pe un disc sau

pe un dispozitiv uSB.
Introduceti discul sau conectati dispozitivul

USB la sistemul Home Theater.
4 Urmdriti instructiunile de pe televizor pentru a

confirma actualizarea software-ului.
L» (Cind actualizarea este completd, sistemul

va trece automat pe modul Standby.
*  Deconectati cablul de alimentare pentru
cateva secunde, apoi reconectati-I.

Atentie

o Nu deconectati sistemul de la alimentare in
timpul actualizarii. Nu deconectati dispozitivul de
stocare USB si nu scoateti discul din
compartiment.

15



8  Specificatii

Nota

e Specificatiile si designul se pot schimba fara
notificare prealabila.

Coduri regionale

Tard DV

O

Europa, Marea Britanie

Asia de Pacific, Taiwan, Korea

America Latina

Australia, Noua Zeelanda

Rusia, India

China

Bl E)E
Dl

Sursele de redare
DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RVV,

DVD+R DL, CD-R/CD-RW, Audio CD, Video
CD/SVCD, Picture CD, MP3-CD, WMA-CD,
DivX-CD, USB storage device

Formatul fisierelor

*  Audio: .mp3, wma

o Video: divx, .divx ultra, mpeg, .mpg, .wmv
(profil simplu)

*  Imagini: jpeg, jpg

Amplificator

. lesirea totald a alimentdrii; 400 W RMS

*  Frecventa de rdspuns: 20 Hz-20 kHz / £3dB

«  Raportul semnal-zgomot: > 65 dB (CCIR) /
(A-weighted)

*  Sensibilitatea intrarii:
« AUX: 1000mV
e MP3LINK: 550 mV
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Video

. Semnalul sistemului: PAL / NTSC
. lesirea HDMI: 480i/576i, 480p/576p, 720p,

1080i, 1080p

Audio

* Intrarea audio digitala S/PDIF
e  Coaxial: IEC 60958-3

*  Frecvente de redare:
. MP3: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

. WMA: 44.| kHz, 48 kHz

. Bit rate constant
e MP3: 112 kbps - 320 kbps

e WMA: 48 kbps - 192 kbps

Radio

*  Raza de cdutare: FM 87.5-108 MHz (50 kHz)

*  Raportul semnal-zgomot: FM 55 dB

«  Frecventa de rdspuns: FM 60 Hz-12.5 kHz /
+3dB

usB

*  Compatibilitate: Hi-Speed USB (2.0)

e Clasa suportata: UMS (USB Mass Storage
Class)

. Sistemul de fisiere: FAT 16, FAT32

*  Capacitatea maximd a memoriei: < 160GB

Unitatea principala

*  Alimentare: 220-240V; ~50 Hz

*  Consum de energie: 100 W

*  Consum de energie Tn modul Standby: 0.3 W

. Dimensiuni: 434 x 253 x 129

. Greutate: 3.6 kg

Subwoofer

*  Impedantd: 3 ohm

*  Driver pentru boxe: |65 mm (6.5") woofer

*  Frecventa de raspuns: 40 Hz-150 Hz

. Dimensiuni: 196 x 395 x 342 (mm)

*  Greutate: 525 kg

*  Lungimea cablului: 4 m

Boxe
*  Sistem: satelit raza complete
*  Impedanta boxelor: 6 ohm

«  Driverele boxelor: | x 76 mm (3") woofer +
25 mm (1") tweeter

*  Frecventa de raspuns: 150 Hz-20 kHz

e Dimensiuni: 14 x 316 x | [4 (mm)

¢  Greutate: 1.03kg

. Lungimea cablului: 2m



Specificatii pentru laser
*  Tip: laser semiconductor GaAlAs (CD)
. Lungimea de unda: 645 - 665 nm (DVD), 770 -

800 nm (CD)
. lesirea alimentdrii: 6 mVW (DVD), 7 mW

(VCD/CD)
*  Divergenta de undd: 60 de grade

9 Probleme si solutii

1§ Avertisment

o Existd riscul de electrocutare! Nu deschideti
carcasa acestui aparat.

Pentru a pastra garantia validd, nu ncercati sa
reparati acest produs.

Daca apar probleme atunci cind folositi produsul,
verificati solutiile de mai jos inainte de a duce
aparatul la reparat. Dacd problema persista,
Tnregistrati-vd produsul pe
www.philips.com/welcome.

Daca sunati la centrul Philips, asigurati-va cd aveti
la indemina numarul modelului si seria sistemului.
Aceste informatii se gasesc pe eticheta de pe
spatele produsului. Scrieti informatiile mai jos
pentru a le avea la Tndemfina.

Nr. Modelului:

Seria:

Unitatea principala

Tastele din sistemul Home Theater nu functioneaza.

. Deconectati sistemul Home Theater de la
alimentare pentru cfteva minute. Apoi,
reconectati sistemul la alimentare.

Imaginea

Imaginea nu este afisata.

*  Asigurati-va cd ati pornit televizorul si cd ati
selectat sursa corecta pentru sistemul Home
Theater.

. | Apdsati pe A 2 Apdsati pe € 3.Apdsati pe
SUBTITLE.

e Daca acest lucru se Intimpld cind treceti pe
modul Progressive Scan, treceti pe modul
original: |. Apdsati pe A 2. Apdsati pe 4
3.Apdsati pe AUDIO SYNC.

Imaginea nu este afisatd in timpul conexiunii

HDMI.

e Verificati dacd cablul HDMI este stricat. In-
locuiti cablul HDMI.

e Dacd acest lucru se Intimpla cind schimbati
rezolutia video, apdsati pe HDMI repetat
pind ce imaginea este afisata.
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Sunetul

Sunetul nu este redat.

. Asigurati-va cd ati conectat corect cablurile
audio si cd ati selectat intrarea pentru sursa
corectd (de exemplu, AUDIO SOURCE,
USB) pentru dispozitivul conectat.

Sunetul nu este redat in timpul conexiunii HDMI.

e S-ar putea sd nu auziti nici un sunet daca
dispozitivul conectat nu este compatibil
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) sau doar DVI compatibil. Fo-
lositi o conexiune analog sau digitald.
Asigurati-va cd optiunea [HDMI Audio] este
activata.

Fara sunet de la programul TV.

*  Conectati un cablu audio de la intrarea audio
din sistemul Home Theater la iesirea din te-
levizor. Apoi, apdsati pe AUDIO SOURCE
repetat pentru a selecta sursa audio corecta.

Sunet distorsionat sau aparitia unui ecou.

e Asigurati-vd ca volumul din televizor este
intrerupt sau setat pe minim dacd redati
audio prin sistemul Home Theater.

lesirea audio nu este sincronizata cu redarea

video.
Tineti apasat pe AUDIO SYNC. Apasati pe +/-
pentru sincronizare.

Redarea

Discul nu poate fi redat.

. Curatati discul.

e Asigurati-va cd sistemul Home Theater suportd
discul (consultati capitolul “Specificatii” de la
pagina 16).

*  Asigurati-vd ca sistemul Home Theater suportd
codul regional al discului.

*  Pentru discuri DVD£RW sau DVD=R, asigurati-
va ca discul este finalizat.

Fisierele DivX video nu pot fi redate.

*  Asigurati-va ca fisierul DivX este codat in functie
cu “Home Theater Profile” din DivX encoder.

*  Asigurati-va ca fisierul video DivX este complet.

Subtitririle DivX nu sunt afisate corect.

*  Asigurati-va cd numele fisierului pentru subtitrari
este identic cu numele fisierului pentru film.

*  Selectati setul corect de caractere: |. Apasati pe

2. Selectati [Preference Setup]. 3. Selectati [DivX

Subtitle]. 4. Selectati un set de caractere suportat.

5. Apdsati pe OK.
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Continutul dispozitivului USB nu poate fi citit.

* Asigurati-vd ca formatul dispozitivului de stocare
este compatibil cu formatul sistemului (consultati
capitolul “Specificatii” de la pagina 17).

« Asigurati-vd cd dispozitivul USB este formatat cu
un sistem de fisiere care este suportat de cdtre
sistem (formatul N'TFS nu este suportat).

Semnul ‘No entry’ sau X’ este afisat pe
televizor.

*  Operatia nu este posibild.
Optiunea EasyLink nu functioneaza.
*  Asigurati-vd ca sistemul este conectat la un

televizor Philips care suportd optiunea Easy
Link.

Nu doresc ca sistemul Home Theater sa se
porneasca cind pornesc televizorul.

« Acest lucru este rezultatul optiunii Philips EasyLink
(HDMI-CEQ). Pentru a seta sistemul sa
functioneze independent, opriti functia EasyLink.

Continutul video (filmele, imaginile, etc.) de pe

iPod/iPhone nu este afisat pe ecranul TV.
«  Cautarea video sau a fisierelor imagine nu

este suportatd. Puteti cduta fisierele doar

pe iPod sau iPhone.
Imaginile de pe iPod/iPhone nu sunt afisate pe

ecranul TV.
*  Conectati un cablul composite galben de la

suport (dock) la televizor.

Treceti televizorul pe sursa AV/VIDEO
(corespunzdtoare cu cablul composite galben),
Apdsati pe PLAY din iPod/iPhone pentru a porni
redarea unui slideshow.



Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espaiiol 6983
Cataldn 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3z 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic = 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swalhili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tiirkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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